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3HAYEHWE PA3BUTUA COLIUANIbHO-KOMMYHUKATUBHOW
KOMNETEHUWN CTAPLUEKNACCHUKOB B OBYYEHUM MHOCTPAHHOMY
A3bIKY

I'ocynapesa Haraabs BukropoBHa
Kpaesoe cocyoapcmeennoe b6100scemnoe npogheccuonanvroe 0opazosamenvHoe yupedcoeHue
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Annomayus. B cratbe paccMaTpuBaeTCs 3HaU€HUE Pa3BUTHUS COLUATbHO-KOMMYHUKATUBHOM
KOMIIETEHIMH CTAPIIEKIACCHUKOB B IIpoliecce 00yUeHUs: HHOCTPAaHHOMY S13bIKY. PasrpannunBarorcs
MOHATHUSI  «COLIMAJIbHO-KOMMYHHUKAaTUBHAsl KOMIETEHLUMS» U  «COLHAJIbHO-KOMMYHUKAaTUBHAS
KOMIIETEHTHOCTb». OOOCHOBBIBAETCSI KJIIOUEBAs POJIb COLMAIbHO-KOMMYHUKAaTUBHON KOMITETEHIIMN
it 3(G(EeKTUBHOTO  OBIAJNCHHUS HMHOSM3BIYHBIM  oOmmieHueM. I[IpuBOsITCS — MeTOIUYECKHe
PEKOMEHJALMHU [0 Pa3BUTHIO JAaHHON KOMIIETEHIIMHM Ha ypOKaX MHOCTPAHHOI'O S3bIKa B CTapIIMX
KJIaccax.

Kniouesvie crosa: conpanbHO-KOMMYHUKATUBHAs KOMIIETEHLIUS, KOMIIETEHTHOCTb, 00y4eHHUe
MHOCTPAHHOMY $SI3bIKY, KOMMYHHKAaTUBHBIE YMEHMUSI, COLIMAJIbHOE B3aUMOICHCTBHE.

Beenenue

CoBpeMeHHblE TpeOOBaHMS K BBITYCKHMKY HIKOJbl BKJIHOYAOT HE TOJBKO BIIaJIEHUE
NPEIMETHBIMA 3HAHUSAMH W yMEHUSMH, HO U C(HOPMHPOBAHHOCTH KIIOUEBBIX KOMIICTEHIIHH,
o0ecreynBaoIUX YCIEIIHY0 COLMAIM3alMI0 U caMopealn3aluio JUYHOCTU. OJIHOW M3 TaKux
KOMITETEHIIUH SIBJIIETCS COLIMAIbHO-KOMMYHHKAaTUBHAS, KOTOPasi IPHOOpETaeT 0CO0YI0 3HAYUMOCTh
B KOHTEKCTE€ OOy4YeHMs] MHOCTPAHHOMY s3bIKYy. Llenblo JaHHOW CTaTbu SBJISETCS aHAIU3 POJIU
COLIMAJIbHO-KOMMYHHMKAaTUBHOM ~ KOMIIETEHIMHM B  OBJIAJICHUM  WHOS3BIYHBIM  OOILEHUEM
CTapIlEeKJIaCCHUKaMU M ompenesneHne nyted ee 3(QeKkTHBHOro pa3BuTHs B 00pa30BaTEIbHOM
nporecce.

OcHoBHast YacThb

[Ipexxne Bcero, cienyeT pasrpaHUUYUTh NOHATHA KOMIIETEHLIMM W KoMIeTeHTHocTH. Ilo
onpezaenenuto A.B. XyTopckoro, «KOMIETEHIUS — COBOKYIMHOCTh B3aWMOCBSI3AHHBIX KauecTB
JUYHOCTH (3HAHUM, YMEHUI, HaBBIKOB, CIOCOOOB AESITENBbHOCTH), 33/1aBA€MbIX IO OTHOIICHUIO K
OIpeJIeIECHHOMY KpYyTy IPEAMETOB U MPOLIECCOB U HEOOXOAUMBIX JJIs1 KAau€CTBEHHOM MPOTyKTUBHOM
NESITeIbHOCTH T10 OTHOIIEHWI0O K HHUM; KOMIIETEHTHOCTh — BJaJIeHHE, 00JiaJjaHhe YeIOBEKOM
COOTBETCTBYIOIIEH KOMIETEHIIMEH, BKIIIOUAIOIEE €r0 JIMYHOCTHOE OTHOILIEHUE K HEW U K MPEAMETY
nestenbHOCTHY [8, ¢. 58-64]. To ecTb KOMIIETEHIIMA MPeACTaBISET cO00M HEeKHil ATaoH, TpeOyeMbIi
pe3ynbTar 00pa3oBaHMsl, @ KOMIIETEHTHOCTb — YK€ COCTOSIBIIEECS JTMUHOCTHOE Ka4eCTBO.

ConunanbHO-KOMMYHUKATUBHAs KOMIIETEHIIUSI pPAacCMaTpUBAETCS HCCIIENOBATEeNIIMU  Kak
CIIO)KHBIA (DeHOMEH, BKJIIOYAIOUIMHA JUHTBUCTHYECKHM, COLMOKYIBTYPHBIM M INparMaTHYecKHi
kommoHeHTHI (1. Xaiitmc, Ban Ok) [10, c. 270]. B 060011eHHOM BHIe OHA MIPEATIONAraeT «KrOTOBHOCTh
U CHOCOOHOCTh K B3aMMOJEHMCTBHIO, BepOaJbHON M HeBepOaJbHON KOMMYHUKALIUU C JAPYTUMHU
JIOABMHU, HABBIKUM pabOTHl B TPyINIe, BIAJCHHE PA3IUYHBIMHU COLMANBHBIMU poysiMu» [3, c. 11].
OueBHIHO, UYTO 0O€3 JOJDKHOTO YpPOBHS PAa3BUTHS COLIMAIbHO-KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHIIUU
HEBO3MOKHO IMOJIHOIIEHHOE OOIIEHNEe HAa HMHOCTPaHHOM si3blke. CTapllekIacCHUK JOJKEH YMETh He
IIPOCTO MOHUMATh U CTPOUTH MHOSI3bIYHBIE BBICKA3bIBAHUS, HO U BapbUPOBATH UX B 3aBUCHUMOCTH OT
KOHTEKCTa, POJIEBBIX OXXUIAHWM, LIEHHOCTHBIX OPHEHTHUPOB cobecenHuka. Kpome Toro, BakHO
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aJIeKBaTHO HCIIOJIb30BaTh HEBepOANbHBIE CPEACTBAa — YKECThl, MUMHUKY, MHTOHAIMIO. {151 3TOrO
HE0OXOUMO OBJAJIETh COLMOKYJIBTYPHBIMU 3HAHUSIMU M HABBIKAMU MEXKYJIBTYPHOTO OOIICHMS.
[11,S. 89].

H.JI. I'anbckoBa OTMeUaeT, 4yTO Ha CTapuield CTylneHu OOydeHHs MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Ha
IIEPBbII IUIAaH BBIXOJUT CaMOCTOATEIBHOE MCIOJb30BAaHUE HM3Yy4aeMOr0 $3blKa KaK CpeICTBa
MOJIy4eHUsT HOBOM HMHQOpManuu, oOOramieHusi COLMAIbHOTO OIbITa, Peaaru3alud COOCTBEHHBIX
HWHTEpPEeCcOB U noTpedHocre [2, ¢. 7]. UMeHHO B 3TOT mEpHoJl MPOUCXOIUT aKTUBHOE BKIIFOUECHHE
IIKOJIbHUKOB B pa3inyuHble ()OPMbI COLIMATLHOTO B3aUMOJCHCTBUS, T/Ie BOCTpeOOBaHa MHOSI3bIYHASL
KOMMYHUKATUBHAS J1€ATE€IbHOCTD.

Kak 1oxa3pIBalOT ICHXOJIOrO-IIEJarorMuecKue HCCIEN0BaHUs, B CTapIIEM IIKOJIbHOM
BO3pacTe BeIylled CTaHOBUTCA ydeOHO-mpodeccuoHanbHas ACSTENbHOCTb, CBS3aHHAs C
JUYHOCTHBIM M NpodeccuoHabHbIM camoornpeaenearem (boxosuy JI.U., Kon U.C., ®enpamreitn
J.W.). M3ydyeHne WHOCTPAHHOTO s3bIKa HAYMHACT BOCIPUHUMATHCS CTapIICKIACCHUKAMU KakK
CPEICTBO TMOCTPOCHHS YCIENIHOW 00pa30BaTEIbHON M KapbhepHOUl TPAaeKTOPUU, UHCTPYMEHT JUIS
paciipeHusi MeKIYHapOJHBIX KOHTAKTOB U 00OTaIleHHs COLMOKYIBTYPHOIO OIbITA.

OBnazneHue COLMaIbHO-KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMEHN MO3BOJSET CTapIIEKIACCHUKAM
YCIEIIHO HHTErpUpPOBaThCA B MOJUKYJIBTYpHOE oOpa3oBareibHOe U MpodeccHOHaATbHOe
npocTpancTBO. OHU MOMYYarOT BO3MOKHOCTh YYacTBOBaTh B MEXAYHAPOIHBIX 00pa30oBaTeNIbHBIX
nporpaMmax, (Gopymax, KOH(PEpeHIHSIX, CTaXHPOBKax, rjae Tpedyercs CBOOOTHOE BIIAJCHHE
WHOCTPAaHHBIM S3BIKOM B COYETAHWU C HABBIKAMH MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHKAIUU, pabOTHI B
KOMaHe, pa3peieHus NpoOIeMHBIX CUTYyAaIH.

B o310l cBA3M akTyanu3upyercs KOMIIETEHTHOCTHAash MOJIEdb SI3bIKOBOTO 0OOpa3oBaHMs,
HaleJICHHas Ha MpaKTHYecKoe NMpUMeHeHHe C(HOPMUPOBAHHBIX HABHIKOB W YMEHUN B y4eOHOH,
couuanbHOU, Oynymel mnpodeccruoHanbHOU nestenbHocTH. A.H. [laMOB momuepkuBaeT, 4TO
KOMIIETEHTHOCTHBIA IOAXO0JX B OOyYE€HHMHM HWHOCTPAHHOMY SI3bIKY MpEAINojiaraeT «yCUJICHUE
MPAKTUYECKOW HampaBICHHOCTH OOpa30BaHMs, BBIXOJ 3a paMKH OTPAaHMYEHUN «3YHOBOTO»
00pa30BaTeNbLHOr0 MPOCTPAHCTBA (TO €CTh MPOCTO YCBOGHUS 3HAHUN, YMEHUW, HABBIKOB), UICHO
BCECTOPOHHEW MOJArOTOBKU U BOCIIUTAHUS MHJIUBUJA HE TOJIBKO KaK CIIELUAINCTa, IpodeccuoHana
CBOETO JI€JIa, HO M KaK JINYHOCTH M Yi€Ha KOJUIEKTHBA U counyMa» [9, c. 39].

Jlnist peaninzaliuy KOMIETEHTHOCTHOT'O 1T0/IX0/Ia Ha CTapIlel CTylneHn 00y4eHus: Heo0Xoauma
UHTErpanusi MHOCTPAHHOIO $3bIKa C JPYIMMM TPEAMETHBIMH O0JIaCTIMH — UCTOpHEH,
OO0IIIeCTBO3HAHUEM, 3KOHOMUKOHM, KYyJIbTyposioTHeil. DTO MO3BOJUT MOAEIMPOBATH COLMAJTIbHbIE
KOHTEKCTbI HCIIOJIb30BaHMsI M3Y4aeMoro s3blka, (OpPMHUPOBATh LEJIOCTHYI KapTHHY MHpa.
WHTerpaTUBHBIA MPUHIMII TAK)KE MpEIoyiaraeT B3auMOCBSI3aHHOE Pa3BUTHE BCEX BUAOB PEUEBOM
NESATEIbHOCTH — TOBOPEHUS, Ay JUPOBAHUs, YTEHUS, TUCHMA.

B pa6orax H.M. AnmasoBoii, T.A. bapanoBoii, A.B. Py0OuoBoii momguepkuBaercs, 4To
COLIMAJIbHO-KOMMYHHMKATHBHAs! KOMIIETEHIIUS SIBJISI€TCS HAANPEIMETHOM U CIIy>)KUT OCHOBOW JIJIst
(bopMHpOBaHUS HHOSI3BIYHON NPOQecCHOHaNbHON KOMMYHHMKAaTHBHOM KOMITETEHLMH. ABTOPBI
OTMEYaIOT HE0OXOAUMOCTh YCHJICHHSI COLIMAIbHOTO U MPAarMaTHYeCKOro acleKTOB N3YUEHUS S3bIKa
Ha CTaplieM »JTafe, BKJIOYEHMs] IIKOJbHUKOB B TMPOLECC pEalbHOr0 MNpPOPEecCHOHAIBHO
opueHTHpoBaHHOTO ob0meHus 1, c. 117].

Orto mpeanonaraer OOHOBIEHHE coJiepkaHMAd OOyueHHs 3a CYeT UCIOJIb30BaHUS
ayTEHTUYHBIX MaTepUaIoOB, OTPAKAIOLIUX )KU3Hb CTPAHbI H3yYaeMOro sI3bIKa BO BCEM MHOT000pa3uu
€€ COLMANIbHBIX U KYJIbTYPHBIX IposBieHul [5, c. 173]. IlorpyxeHue B SI3bIKOBYIO Cpeay, IUAIOT
KyJbTYp CIIOCOOCTBYIOT COLIMOKYJIBTYPHOMY Pa3BUTHIO JIMYHOCTH, (POPMHUPYIOT TOTOBHOCTH MU
CIOCOOHOCTH KUTh U B3aUMOJIEHCTBOBaTh B COBPEMEHHOM MHOTOKYJBTYpPHOM Mupe. B 3Toil cBs3u
MPEJCTaBIsAETCs HEOOXOJMMBIM HCIOJIb30BAHUE AKTUBHBIX M MHTEPAKTHBHBIX (OpM paboOThl Ha
ypOKax: JAMCKYCCHH, pOJIEBBIX WMIp, MPOEKTOB, KEHCOB, TpeOYIOMUX BHICTpaUBAHUS MAPTHEPCKUX
OTHOIICHUH M COTPYJIHUYECTBA JJISl pElIeHUs] KOMMYHMKATUBHBIX 3a/1a4 [4, c. 9]. MonenupoBaHue
Pa3NIUYHBIX CUTYAIUH COIIMAIBLHOIO KOHTAKTa, BOBJICUEHHUE YUAIIMXCS B COJIEpKATEIbHOE OOILICHHE
OyzeT crnocoOCTBOBaTh PAa3BUTHIO YMEHUI YCTaHABIMBATH U MOAJIEPKUBATh KOHTAKTHI, TOCTUTATh
B3alMOIIOHUMAaHMUSI, IPEIOTBpaLIaTh U pa3pemaTb KOHQIUKTHI.
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Henp3st He oTMeTuTh M poiib LUGPOBBIX TEXHOJOTMM B pPasBUTHU COLMAIBHO-
KOMMYHUKaTUBHON KOMIETEHLMH. BUpTyanbHOE NPOCTPAHCTBO OTKPHIBAET HOBBIE BO3MOKHOCTHU
JUIS1 KHOSI3BIYHOTO OOIIEHHUS — y4acTHE B MEXKTyHAPOIHBIX POEKTAX, OHIAWH-IUCKYCCUAX, Popymax
[6, c. 173]. IIpu sToM HEOOXOAMMO IEJCHANPABICHHO O00YyYaTh CTApIIEKIACCHUKOB CETEBOMY
ITHKETY, HaBbIKaM 0€30I1aCHOI0 U OTBETCTBEHHOI'O MIOBEICHUS B CETH.

3akio4enue

Takum 00pa3oM, COLMATBHO-KOMMYHHMKATHBHAS KOMIETECHLUS SIBIISIETCS HEOTHEMIIEMOM
COCTABIISIOLICH HHOSI3BIYHOTO 00pa30BaHMs CTapIICKIAaCCHUKOB. Ee pa3BuTue TpedyeT nepexoaa ot
3HAaHUEBO-OPHUEHTUPOBAHHON MapaJurMbl K AEATEIbHOCTHOM, BOBJICUYEHUS y4YaIMXCs B aKTUBHOE
COLMAJIbHOE B3aMMOJIEHCTBHE U MEKKYJIbTYpHYIO KOMMYHHKaLuio. llepcrieKTuBbl AanbHEHIIMX
HCCIIEIOBAaHUM CBSI3aHBI C Pa3pabOTKOM TEXHOJIOTUMN pa3BUTHS JTAHHOW KOMIIETEHLIMU B YCJIOBMSX
g poBoii Tpanchopmanuu obpazoBanua. Ocodoro BHUMaHuUs TpeOyeT npobiema GOpMHPOBAHUS
COLMAJIbHO-KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIMM B OHJIaiiH-cpesne. JlucTaHUMOHHBIN ¢opmar ¢
UCIOJIb30BaHUEM HH(OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIX TE€XHOJOTHI MOXXET, ¢ OJHOW CTOPOHBI,
OTpaHUYMBATh HEMOCPEICTBCHHBI COLMAIBHBIA KOHTAaKT, a C JPYroil — OTKPBIBaTh HOBBIC
BO3MOKHOCTH IS HHTEPAKTUBHOTO B3aWMOJICHCTBHS, TIPUBJICYCHUS PECYPCOB COIMAIBHBIX CETEH,
Meaua, BUPTYalbHOM peasibHOCTH [8, ¢. 205].

AxTyanbHOH 3a/1aueit octaeTcs pa3paboTka 3PPEeKTUBHBIX METOIOB OLIEHUBAHMSI COLIUATIBHO-
KOMMYHUKAaTHBHOH KOMIIETCHIINM, YYHTHIBAIOIIMX €€ KOMIUICKCHBIH Xapaktep. HeoOxommmo
CO3JIaHME  JMArHOCTUYECKOTO  WHCTPYMEHTAapus,  MO3BOJSIONIETO  HM3MEPHUTh  YPOBEHBb
C(OPMHUPOBAHHOCTU KAXJIOTO U3 KOMIOHEHTOB — JIMHTBUCTMYECKOI'O, COLMOKYJIbTYPHOTO,
IIParMaTu4ecKkoro, CTpaTernyeckoro.

He meHee BaXHO BBISBJICHHE MCHXOJIOTO-TIEAArOTMYECKUX YCIOBHH pa3BUTHS JTaHHOU
KOMIIETEHIIH C YY€TOM BO3PACTHBIX OCOOCHHOCTEH, ITO3HABATEIbHBIX MOTPEOHOCTEN, IEHHOCTHBIX
OpPHEHTAIMI COBPEMEHHBIX CTapIIEKIACCHUKOB. Peub ueT o0 co31aHuu pa3BUBAIOLIEH HHOS3BIYHOM
Cpezbl, HUHTErPUPYIOLIEH YPOUHYIO M BHEYPOUHYIO AEATENbHOCTb, IIKOJIBHOE M JOMOJHUTEIBHOE
oOpa3oBaHme.

O0600m1as BpIIIECKAa3aHHOE, MTOAYEPKHEM, YTO COLMAIBHO-KOMMYHUKATUBHAST KOMIIETECHITUS
BBIXOJIUT CETOJIHS Ha MEPBbIM IUIaH B MHOS3bIYHOM 00pa30BaHUU CTaplIeKiIacCHUKOB. Ee pazBurue
CIOCOOCTBYET COLMAIM3ALUU MOJOAEKHU B INIOOAIBHOM MHpE, YCHELUIHOMY MEXKYJIbTYPHOMY
B3aUMOJICHCTBUIO M caMopeann3anuu B Oyaymied mpodeccruonanbHoi chepe. JocTuxeHnue 3Toi
nend TpeOyeT KOHCONMUAAIMM YCWJIMKA TIeJarori4ecKoil HayKd H TIPAaKTUKHA 110 CO3JIaHUIO
MHHOBAIIMOHHBIX MOJIEJIeN COLMAIBHOTO PA3BUTHUS CPEACTBAMU MHOCTPAHHOTO S3BIKA.
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THE IMPORTANCE OF DEVELOPING THE SOCIAL AND COMMUNICATIVE
COMPETENCE OF HIGH SCHOOL STUDENTS IN TEACHING A FOREIGN
LANGUAGE
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Abstract: The article dwells on the importance of developing the social and communicative
competence in the process of learning a foreign language by students of the upper grades. The
concepts of "social and communicative competence" and "social and communicative competency"
are distinguished in the article. The author substantiates the key role of social and communicative
competence for effective mastery of foreign language communication. The article provides
methodological recommendations for the development of social and communicative competence in
teaching foreign language lessons in the upper grades.
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